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REZOLUCIJA EUROPSKOG PARLAMENTA (EU) 2016/1457
od 28. travnja 2016.

s primjedbama koje su sastavni dio Odluke o razrjesnici za izvrSenje opleg proracuna Europske
unije za financijsku godinu 2014., dio I. - Europski parlament

EUROPSKI PARLAMENT,

— uzimajuéi u obzir svoju Odluku o razrjesnici za izvrSenje opéeg proracuna Europske unije za financijsku godinu
2014., dio I — Europski parlament,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 94. i ¢lanak 98. stavak 3. Poslovnika te Prilog V. Poslovniku,
— uzimajudi u obzir izvjesée Odbora za proracunski nadzor (A8-0135/2016),

A.  bududi da je u svojoj potvrdi zavrinih financijskih izvjestaja za 2014. ra¢unovodstveni sluzbenik Parlamenta izrazio
razumno jamstvo da financijski izvjestaji predstavljaju istinitu i postenu sliku financijskog stanja Parlamenta u svim
znadajnim aspektima te da nije upoznat ni s kakvim spornim pitanjima koja bi iziskivala zadrsku;

B.  bududi da je Revizorski sud zaklju¢io da revizijom nisu ustanovljeni bitni nedostatci u odabranim sustavima i
godidnjim izvjes¢ima o radu institucija i tijela;

C.  bududi da je, u skladu s uobicajenim postupkom, upravi Parlamenta poslan upitnik, a odgovore je primio i o njima
raspravljao Odbor za proracunski nadzor, u prisutnosti potpredsjednika odgovornog za proracun, glavnog tajnika i
unutarnjeg revizora;

D.  buduéi da uvijek ima prostora za poboljsanje kvalitete, djelotvornosti i uc¢inkovitosti upravljanja javnim financijama
te da je potreban nadzor kako bi se osiguralo da politicko vodstvo i uprava Parlamenta polazu racune gradanima
Unije;

Financijski izvjestaji Europskog parlamenta

1. utvrduje da su kona¢na odobrena sredstva Parlamenta za 2014. ukupno iznosila 1755 631 742 EUR, odnosno
20,13 % naslova 5. viSegodiSnjeg financijskog okvira koji se odnosi na administrativne rashode institucija Unije
2014., sto je povecanje od 0,3 % u odnosu na proracun za 2013. (1 750 463 939 EUR);

2. primjecuje da je ukupni prihod unesen u poslovne knjige do 31. prosinca 2014. iznosio 174 436 852 EUR (2013.:
158 117 371 EUR), ukljucujuéi 26 979 032 EUR namjenskih prihoda (2013.: 25 991 783 EUR);

3. podsjeca da su 2014. Cetiri poglavlja inila 72 % ukupnih obveza: poglavlje 1 0 (Clanovi institucije), poglavlje 1 2
(Duznosnici i privremeno osoblje), poglavlje 2 0 (Zgrade i s njima povezani troskovi) i poglavlje 4 2 (Rashodi za
parlamentarnu pomod);

4. uzima u obzir brojke na temelju kojih su zakljucene poslovne knjige Parlamenta za financijsku godinu 2014., to
jest:

(a) Raspoloziva odobrena sredstva (EUR)

odobrena sredstva za 2014.: 1755631 742
neautomatski prijenosi iz financijske godine 2013.: 734 000
automatski prijenosi iz financijske godine 2013.: 277 774 604
odobrena sredstva koja odgovaraju namjenskim prihodima za 2014.: 26 979 032
prijenosi koji odgovaraju namjenskim prihodima iz 2013.: 106 934 452
Ukupno: 2168 053 830
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(b) Upotreba odobrenih sredstava u financijskoj godini 2014. (EUR)

obveze: 2138652789
izvrSena plaanja: 1742390229
odobrena sredstva prenesena automatski, uklju¢ujuéi ona iz namjenskih prihoda: 383988975
odobrena sredstva prenesena neautomatski: 0
ukinuta odobrena sredstva: 39918 558

(c) Proracunski primici (EUR)

primljeno u 2014.: 174 436 852

(d) Ukupna bilanca stanja 31. prosinca 2014. (EUR) 1476 824 398

5. napominje da je ukupno 71 500 000 EUR preneseno iz poglavlja koja se odnose na rezervirana sredstva i drugih
izvora kako bi se doprinijelo placanju godi$njeg najma zgrade Konrad Adenauer u Luxembourgu te njezina
prosirenja i modernizacije; napominje da taj iznos ¢ini 4 % konacnih odobrenih sredstava za 2014.;

Misljenja Revizorskog suda o pouzdanosti ratunovodstvene dokumentacije iz 2014. te zakonitosti i pravil-
nosti povezanih transakcija

6. podsjeca da Revizorski sud obavlja posebnu procjenu administrativnih i drugih rashoda u okviru jedinstvene
skupine politika za sve institucije Unije, medu kojima je i Europski parlament, te da, opcenito gledajuéi, revizijski
dokazi upuéuju na to da u rashodima za administraciju ne postoji znacajna razina pogreske; prima na znanje da
provjere transakcija upuéuju na to da procijenjena razina pogreske u naslovu V. VFO-a, koji se odnosi na admini-
straciju, iznosi 0,5 % (smanjenje u odnosu na 1 % zabiljezen 2013.);

7. podsjeca da je u reviziji ispitan uzorak od 192 platne transakcije, medu kojima su 92 isplate placa, mirovina,
povezanih naknada i drugih troskova za osoblje, 14 isplata u vezi s ugovorima za zgrade te 23 isplate za ostale
rashode (energija, komunikacije, informacijska tehnologija itd.); naglasava da je od 129 revidiranih transakcija njih
20 (ili 15,5 %) sadrzavalo pogresku; prima na znanje da za 12 mjerljivih pogresaka procijenjena razina pogreske
iznosi 0,5 %;

8.  istie preporuku Revizorskog suda prema kojoj Parlament treba provoditi temeljitije provjere troskova koje europske
politicke stranke nadoknaduju svojim pridruzenim organizacijama, izraditi odgovarajuca pravila o javnoj nabavi za
europske politicke stranke te pratiti njihovu primjenu uz pomoé odgovarajuéih provjera i boljih smjernica; ustraje
na potpunoj transparentnosti rashoda europskih politickih stranaka te na tome da u buducnosti nadlezni odbor
detaljno preispita i razmotri te podatke u kontekstu standardnog postupka davanja razrjesnice;

Godisnje izvjes€e unutarnjeg revizora
9.  primjecuje da je na sastanku nadleZnog odbora s unutarnjim revizorom odrzanom 25. sije¢nja 2016. unutarnji

revizor predstavio svoje godisnje izvje$ce potpisano 16. srpnja 2015. u kojem navodi da je 2014. obavio sljedece
poslove revizije u upravi Parlamenta:

— medusektorsko pralenje nedovrSenih mjera iz izvjeS¢a unutarnje revizije — prva i druga faza rada u 2014

— savjetovanje o unutarnjem upravljanju i postupcima kontrole u Upravi za podrsku demokraciji (DG EXPO);

— periodi¢ni pregled projekta izgradnje zgrade Konrad Adenauer (KAD) vidi ,Druga faza.: procjena, izvjestavanje i
nadzor nad troskovima projekta”;

— revizija placa i prijelaznih naknada zastupnika;

— revizija postupka dodjele bespovratnih sredstava Glavne uprave za komunikacije (DG COMM);
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— revizija informacijskih sustava informaticke infrastrukture i operacija — vidi ,Zadatak 1. — prvo izvjesée: opti-
mizacija resursa i kontinuitet IT-a”;

— revizija provedbe Kodeksa o viSejezicnosti u vezi s uslugama usmenog prevodenja;

10. istice da u svojoj reviziji postupka dodjele bespovratnih sredstava unutarnji revizor zakljucuje da postoji znatan
prostor za poboljsanje odredenih postupaka upravljanja i kontrole te da je moguée pozitivno utjecati na postizanje
ciljeva programa dodjele bespovratnih sredstava tako da se:

— zajamdi da je viSegodi$nji program dodjele bespovratnih sredstava u cijelosti uskladen s dugoro¢nom komuni-
kacijskom strategijom institucije i da podrzava njezine ciljeve;

— zajam¢i da se dodana vrijednost programa mjeri odgovarajuéim instrumentima i pokazateljima uspje$nosti;

— sklope sporazumi s manjim brojem strateskih partnera u stanju predloziti akcijski plan koji bi obuhvatio cijelo
razdoblje sporazuma o partnerstvu;

— poboljsa evaluacija predlozenih projekata definiranjem zajednicke metodologije za njihovu procjenu koju
provode svi evaluacijski odbori;

— poboljsa financijska i operativna evaluacija dovrSenih projekata u posljednjoj fazi placanja, odnosno da ostvarene
aktivnosti budu u skladu s pocetnim ciljevima;

Revizija okvira unutarnje kontrole Parlamenta

11. napominje da su na kraju 2014., nakon znatnog postignutog napretka, od ukupno 452 prvotno dogovorene mjere
okvira unutarnje kontrole samo Cetiri ostale nedovrSene; poziva unutarnjeg revizora da Odbor za proracunski
nadzor obavje$¢uje o ostvarenom napretku u tim mjerama;

Mjere poduzete na temelju preporuka iz razrjeSnice za 2013.

12. prima na znanje pisane odgovore na rezoluciju o razrje$nici za financijsku godinu 2013. (1), koje je Odbor za
proracunski nadzor primio 15. listopada 2015.; pozdravlja izlaganje glavnog tajnika o razli¢itim pitanjima i
zahtjevima Parlamenta iznesenih u toj rezoluciji te razmjenu misljenja sa zastupnicima koja je uslijedila;

13. napominje da je uocena nedosljednost izmedu datuma predstavljanja nacrta izvje$¢a o razrjesnici Parlamentu i
datuma podnosenja dodatnih pitanja glavnom tajniku;

14. prima na znanje odgovor glavnog tajnika u vezi s dostupnoséu aplikacije ePetition (elektronicko podnosenje
predstavki) za zastupnike i opéu javnost; poziva glavnog tajnika da obavijesti Parlament o ishodu savjetovanja s
pravnom sluzbom i da procijeni tehnicke i proracunske troskove poboljsanja dostupnosti aplikacije;

15. podsjeca da se kantinama Zzeli pruziti brze ugostiteljske usluge zastupnicima i osoblju; zabrinut je zbog ogranicenog
prostora u kantinama u razdobljima kada su najviSe optereCene, posebno tijekom trajanja plenarnih sjednica u
Strasbourgu; pozdravlja novi prostor za usluZivanje na otvorenom kojim ¢e se djelomi¢no rijesiti problem manjka
prostora kad god to dopuste vremenski uvjeti; poziva upravu da poboljsa kantinu u Strasbourgu boljim iskori-
Stavanjem raspolozivog prostora;

16. istice da je Parlament poceo primjenjivati ,ugovore s fiksnom cijenom” za usluge cateringa; isti¢e da su proracunska
sredstva za usluge cateringa bila iznimno ograniCena i iznosila su samo 0,23 % godi$njeg proracuna; ocekuje da ée
cijene u objektima Parlamenta za posluzivanje hrane ostati stabilne nakon viekratnih znatnih povecanja cijena
ponudenih menija;

(") Rezolucija Europskog parlamenta od 29. travnja 2015. s primjedbama koje su sastavni dio Odluke o razrjesnici za izvrSenje opéeg
proracuna Europske unije za financijsku godinu 2013., dio I. — Europski parlament (SL L 255, 30.9.2015., str. 3.).
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17. prima na znanje da se novim ugovorima za usluge cateringa u Bruxellesu sklopljenima 2015. viSe ne predvida
ekskluzivnost jednog pruzatelja usluge; ocekuje da ¢e planirani manji objekti za posluZivanje hrane u Bruxellesu
poslovati tako $to Ce se ukljuciti i mala i srednja poduzeca i promicati raznolikost medu pruzateljima usluga
cateringa, kako bi se zajamcila kvalitetna usluga po pristupacnim cijenama;

18. sa zabrinutos¢u napominje da je rast cjenovnih razina prouzrodio neopravdano nepovoljno odredivanje cijena,
osobito za asistente, staZiste i posjetitelje; naglasava da rast cijena znaci da su cijene u Parlamentu sada gotovo
istovjetne onima u obliznjim restoranima i barovima; sa zabrinuto$¢u napominje da je kvaliteta hrane znatno manja
unato¢ viSim cijenama;

19. smatra da su brojni tjedni posveceni izbornim jedinicama i plenarnim sjednicama razdoblja u kojima kapaciteti
kantina i kafeterija nisu u potpunosti iskoristeni; predlaze da se ugovorima s pruzateljima usluga cateringa predvidi
moguénost da u tjednima kada nisu otvorene sve kantine i kafeterije osoblje tih objekata radi negdje drugdje;

20. poziva upravu da vrednuje i predlozi cjenovnik kojim se uzimaju u obzir nova pravila i istovremeno nudi
mogucnost popusta za staziste i meniji po pristupacnim cijenama;

21. razoCaran je $to uprava nije u moguénosti pruziti podatke o neujednacenom broju obroka posluzenih tijekom
razli¢itih parlamentarnih dana i tjedana; pita se kako je moguée kontrolirati pruzatelje usluga ako takve osnovne
informacije nisu dostupne; poziva upravu da nadleznom odboru pruzi na uvid ugovor o cateringu koji je stupio na
snagu 26. rujna 2015. i da pruzi detalje o posluzenim obrocima;

22. naglasava da je u izvjes¢u Revizorskog suda od 11. srpnja 2014. navedeno da bi mogule ustede za proracun Unije
bile oko 114 milijuna EUR godisnje ako bi Parlament centralizirao svoje aktivnosti; ponavlja svoj poziv Parlamentu
i Vije¢u da radi ostvarivanja dugoro¢nih uSteda uzmu u obzir izradu plana jedinstvenog sjedista, kao 3to je
Parlament naveo u nekoliko svojih prethodnih rezolucija;

RazrjeSnica za 2014.

23. potvrduje kvalitetu razmjene stajalista od 4. veljae 2016. izmedu potpredsjednika odgovornog za proracun,
glavnog tajnika i Odbora za proracunski nadzor, u prisutnosti ¢lana Revizorskog suda i unutarnjeg revizora;
pozdravlja spremnost glavnog tajnika za sudjelovanje te poziva na viSe prilika za rasprave s njime u Odboru za
proracunski nadzor o pitanjima koja utje¢u na proracun Parlamenta;

24. prima na znanje potpisivanje sporazuma o suradnji s Europskim gospodarskim i socijalnim odborom (EGSO) i
Odborom regija od 5. veljae 2014.; poziva na donosenje konkretnih detaljnih odredbi u vezi s funkcioniranjem
sluzbi koje dijele te tri institucije; naglasava da provedba sporazuma mora biti uravnotezena i da bi od nje sve tri
institucije trebale imati jednake koristi; smatra da bi revizija sporazuma na sredini razdoblja trebala obuhvatiti
procjenu svake institucije o njegovu utjecaju na ljudske resurse, sinergije, dodanu vrijednost i sadrzaj te da bi trebala
pruziti detaljan pregled usteda ifili povecanja proracunskih rashoda koji proizlaze iz sporazuma, posvecujudi
posebnu pozornost poglavljima o osoblju; trazi da ga se izvjestava o daljnjim koracima povezanima sa sporazu-
mom;

25. podsje¢a da ¢e na temelju tog sporazuma najviSe 80 c¢lanova osoblja EGSO-a i Odbora regija (iz sluzbe za
prevodenje i asistenti) biti premjesteno u Parlament te da Ce raditi u novoj Sluzbi Europskog parlamenta za
istrazivanja (EPRS); smatra da ¢e se tim premjeStajem omoguciti povecanje produktivnosti Parlamenta te da Ce se
izdvajati manje proracunskih sredstava za narucivanje studija, procjena i evaluacija od vanjskih izvodaca; sa zabri-
nuto$¢u napominje da je do sada 25 duznosnika EGSO-a i 24 duznosnika Odbora regija premjesteno u EPRS, koji
su vecinom blizu dobi za umirovljenje, ¢ime Ce te dvije institucije ostvariti znatne ustede u pogledu osoblja dok ¢e
se proraun Parlamenta znatno povecati kako kratkoro¢no (place) tako i srednjoro¢no i dugoroéno (mirovine);

26. pozdravlja Sto su na pocetnoj internetskoj stranici zastupnika, osim imena akreditiranih parlamentarnih asistenata i
lokalnih asistenata koje zaposljava zastupnik, objavljena i imena pruzatelja usluga;
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27. zali zbog prijenosa nekih odgovornosti s uprave na urede zastupnika; poziva upravu da sama provede reviziju i
provjeri koje se obveze (npr. odgovornost za osiguranje staZista) mogu ponovno prenijeti na nju;

28. naglasava da rad unutarnjih tijela za donosenje odluka Parlamenta, posebno Predsjednistva, treba biti transparentniji
i pristupacniji; poziva na to da se dnevni redovi i zapisnici sjednica sustavno i pravovremeno objavljuju na internetu
te prosljeduju zastupnicima;

29. istice da se administrativno optereCenje ureda zastupnika oplenito povecalo te trazi da se obrasci za unutarnje
parlamentarne postupke, kao $to su zaposljavanje novih asistenata, racionalnije koriste;

30. napominje da su nakon znatne odgode donesena interna pravila o zvizda¢ima koja su na snazi od sije¢nja 2016.;
izrazava zabrinutost zbog izostanka zastite koja se nudi zvizdacima i poziva Parlament da zajaméi potpuno
postovanje njihovih prava; poziva Predsjednistvo da unutarnjim pravilima o zvizdacima obuhvati i akreditirane
parlamentarne asistente i poziva na to da se na lokalne asistente primijeni istovjetno nacionalno zakonodavstvo;

31. zahtijeva objasnjenje kako se sluzbena i nesluzbena suradnja s OLAF-om odrazava u ra¢unima zastupnika; istice da
je barem u jednom slu¢aju doslo do prosljedivanja podataka trecoj strani; smatra da je rije¢ o krSenju neovisnosti
mandata zastupnika;

32. napominje da je bilo tesko u potpunosti odijeliti njegove politicke aktivnosti u svojstvu predsjednika od njegove
pripreme kao glavnog kandidata stranke ¢iji je ¢lan na europskim izborima 2014., ali i da je jednako tesko bilo
odijeliti aktivnosti drugih glavnih kandidata; smatra da te dvije uloge nisu jasno razgranicene; poziva na to da se
odijele duznosti nositelja funkcija od kampanja kandidata za europske izbore; izrazava Zaljenje $to je osoblje
Parlamenta u najmanju ruku neizravno koriSteno u svrhu pripreme kampanje te poziva na poduzimanje mjera
kako bi se sprijecilo da se to ponovi u buduénosti; u tom pogledu Zali §to je predsjednik pretvorio sluzbeni racun
na Twitteru ,predsjednika Europskog parlamenta” u svoj osobni racun i koristio ga tijekom kampanje;

33. zaduZzuje EPRS da izradi usporednu analizu pravnog okvira kojim se ureduje kompatibilnost predizbornih kampanja
kandidata za polozaje u drugim medunarodnim organizacijama i drzavama ¢lanicama (izbor predsjednika vlade,
glavnog tajnika, kancelara itd.);

34. napominje da su u razdoblju od 22. sijecnja do 18. travnja sluzbene medunarodne misije predsjednika uglavnom
podrazumijevale susrete s vladinim i sluzbenim predstavnicima povezanima sa socijalistickim strankama i organi-
zacijama; poziva na dostavu dodatnih popratnih informacija;

35. trazi dodatne informacije o kampanjama svih glavnih kandidata, posebno ako su ih pratili duznosnici ili drugo
statutarno osoblje koje nije bilo na dopustu tijekom predizbornih kampanja; pozdravlja dodatne informacije koje je
dostavio predsjednik i trazi istu razinu transparentnosti od ostalih kandidata;

Naknada za opée troskove

36. podsjeca da je namjena naknade za opce troskove pokriti troskove u drzavi ¢lanici u kojoj je zastupnik izabran,
primjerice za najam ureda, uredsku opremu, potro$ni materijal, dokumentaciju i logisticku organizaciju dogadaja;
prima na znanje da bi sveobuhvatan sustav nadzora nad naknadama ispladenima tijekom parlamentarnog mandata
zastupnika znacio od 40 do 75 novih administrativnih mjesta, $to bi se kosilo s programom smanjenja zaposlenih;

37. potice potpunu transparentnost kad je rije¢ o naknadi za opée troskove kako bi se europskim gradanima omogucio
bolji uvid u opée troskove zastupnika Europskog parlamenta; potice Predsjednistvo da revidira popis troskova koji
se mogu pokriti naknadom za opce troskove;

38. ponovno apelira na vecu transparentnost u pogledu naknade za opée troskove zastupnika; poziva Predsjednistvo da
poradi na definiciji preciznijih pravila kada je rije¢ o nadziranju rashoda ovlastenih u okviru te naknade, bez
stvaranja dodatnih troskova i administrativnog opterecenja za zastupnike;

39. podsjeca PredsjedniStvo da je potrebna hitna revizija naknada za opce troskove;
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Upravljanje programom subvencija za skupine posjetitelja

40. pozdravlja bolje uskladivanje subvencija Parlamenta za skupine posjetitelja s njihovim stvarnim troskovima; medu-
tim, izrazava duboku zabrinutost $to je rije¢ o jedinoj kriti¢noj mjeri koju je utvrdio unutarnji revizor Parlamenta;

41. izrazava zabrinutost zbog toga $to se sredstva za skupine posjetitelja 2014. i dalje uglavnom isplacuju u gotovini;
73,14 % rashoda u ukupnom iznosu od 24 593 928,16 EUR 2013. pladeno je gotovinom, a 26,86 % bankovnom
doznakom, dok je 71,15 % rashoda u ukupnom iznosu od 22 281 749,46 EUR 2014. plaeno gotovinom, a
28,85 % bankovnom doznakom;

42. napominje da je Revizorski sud u svojoj analizi stanja financijskog upravljanja prora¢unom Unije praksu isplata u
gotovini za naknadu troskova skupinama posjetitelja ocijenio ,visokorizicnom”; stoga zahtijeva da se praksa isplata
u gotovini 3to je vise moguce ograni¢i prilikom nadoknadivanja troskova skupinama posjetitelja; istice visok
reputacijski rizik za Parlament, kao i znatan sigurnosni rizik povezan s isplatama u gotovini skupinama posjetitelja;
uzima u obzir prakti¢ne probleme i poziva na evaluaciju alternativnih i u¢inkovitih metoda isplate prije donosenja
novih pravila o primanju skupina posjetitelja;

Registar transparentnosti i sukobi interesa

43, pozdravlja ¢injenicu da je Komisija zapocela postupak javnog savjetovanja u pogledu revizije postojeleg registra
transparentnosti Komisije i Parlamenta te njegova moguca prosirenja na Vijece; trazi da se odmah nakon okoncanja
javnog savjetovanja uspostavi meduinstitucijska radna skupina za izradu prijedloga u vezi s revizijom registra,
pripadajuceg kodeksa ponasanja i njegova funkcioniranja;

44. poziva upravu Parlamenta da pripremi izvjesée u kojem (e biti navedeni bivsi upravitelji, predsjednici uprave,
direktori i ¢lanovi odbora relevantnih nevladinih organizacija koji su postali zastupnici u Parlamentu;

45. poziva upravu Parlamenta da sastavi izvje$¢e o tome kako se interesne skupine i druge vanjske organizacije koriste
prostorijama Parlamenta; poziva PredsjedniStvo da ispita jesu li ta dogadanja spojiva s parlamentarnim radom te da
istovremeno zajam¢i da je Parlament i dalje institucija otvorena za suradnju s civilnim drustvom i za javnu raspravu;

46. podsjeca zastupnike da su obvezni odmah obavijestiti upravu o bilo kakvoj promjeni u izjavama o financijskim
interesima; Zali $to su Zivotopisi i izjave o financijskim interesima zastupnika izabranih 2014. na internetske
stranice Parlamenta postavljene vrlo kasno;

47. potice Parlament da usvoji pravila na temelju kojih bi se otkrile sve informacije dobivene od lobista/zastupnika
interesa o nacrtima politika, zakona i amandmana kao ,zakonodavni otisak”;

48. poziva PredsjedniStvo da stvori tehnicke moguénosti da zastupnici koji to Zele mogu na svojim sluzbenim strani-
cama objaviti svoje kalendare te posebno svoje sastanke s lobistima;

Glavna uprava za unutarnju politiku i Glavna uprava za vanjsku politiku

49. prima na znanje Cinjenicu da je troSak izaslanstava, zajednickih parlamentarnih skupstina, ad hoc izaslanstava i
misija za promatranje izbora izvan Unije 2014. godine nakon primjedbi koje je Parlament iznio u svojoj gore
navedenoj Rezoluciji o razrjesnici za financijsku godinu 2013. smanjen s 5 794 360 EUR (2013.) na 1 351 212
EUR (2014.), 3to je ujedno posljedica i manjeg broja misija tijekom prelaska s jednog na drugo zakonodavno
razdoblje, kada su posjeti izaslanstava na nekoliko mjeseci obustavljeni; medutim, kritican je prema ¢injenici da su
neke od misija Parlamenta bile preskupe, osobito one upucene na udaljena odredista; ocekuje da e se ti troskovi
dodatno pojasniti te u bliskoj buduénosti smanjiti te poziva na to da se u godi$njem izvjes¢u o radu objave detaljni
troskovi svake misije;

50. smatra da bi se trebalo razmisliti o tome kako bi se informaticke tehnologije kao sto su videokonferencije mogle
iskoristiti za smanjenje broja posjeta izaslanstva;

51. poziva na to da se 3to hitnije izrade internetske stranice meduparlamentarnih izaslanstava te da ih se ispuni sa
sadrzajima; smatra da je takoder od kljune vaznosti da se sve javne sjednice izaslanstava, u mjeri u kojoj
proraunska sredstva to dopustaju, mogu pratiti uzivo internetskim prijenosom, kao $to je to vel slucaj sa
sjednicama parlamentarnih odbora;
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Glavna uprava za usluge parlamentarnih istraZivanja

52. podsjeta da su novom uslugom parlamentarnih istrazivanja zastupnicima na raspolaganje stavljeni zasebni kapa-
citeti u pogledu istrazivanja putem posebnih izdanja o svim klju¢nim podrucjima politika; isti¢e da je u svojoj prvoj
punoj godini djelovanja sluzba za istrazivanje pripremila viSe od 450 izdanja, odgovorila na 1 675 zahtjeva za
istrazivanje upucenih od strane zastupnika i obradila viSe od 745 slicnih zahtjeva koje su uputili drugi korisnici iz
Parlamenta; napominje da se ovom uslugom pruza veliki broj korisnih informacija te da se stoga ocekuje znatno
smanjenje koriStenja usluga vanjskih stru¢njaka, $to ujedno znaci i manje troskove; poziva na to da se informativni
¢lanci o vaznijim politickim podruéjima prevedu na sluzbene jezike drzava ¢lanica;

53. zahtijeva jasniju definiciju zadataka u pojedinim podru¢jima pruzanja usluga (usluge istrazivanja, procjena ucinka) te
da zastupnici budu upoznati s tim podru¢jima odgovornosti;

54. zahtijeva da Odjel za ex ante procjenu ucinka putem elektronicke poste poboljsa svoju vidljivost u odnosu na
odli¢ne usluge koje pruza ¢lanovima odbora i izvjestiteljima te u odnosu na pravila rada; daje poticaj nastavku
redovitog osposobljavanja savjetnika i asistenata zastupnika; zahtijeva znatna poboljsanja u pogledu broja osoblja
zaposlenog u tom podrudju, s obzirom na to da ¢e se tim uslugama omoguditi da Parlament bude ravnopravan
sudionik u postupku donosenja odluka;

55. pozdravlja ¢injenicu da zasada nije bilo prituzbi u vezi s jednostranim procjenama ucinka te poziva Odjel da i dalje
jamdi neovisnost u tom pogledu;

56. apelira na DG EPRS da dodatno razlikuje svoje publikacije od sluzbenih stajaliSta Parlamenta kako bi se izbjegla
nejasnost u javnosti i medijima; pozdravlja uvrstenje izjave o odricanju od odgovornosti u sve publikacije; poziva
DG EPRS da je postavi na vidljivije mjesto, a ne samo na zadnju stranicu, te da uvrsti dodatne elemente radi lakseg
razlikovanja od sluzbeno usvojenih stajali§ta Parlamenta;

Glavna uprava za komunikaciju

57. prima na znanje da je VoteWatch primio dvije nov¢ane potpore (149 172 EUR 2012. i 350 000 EUR 2013.
godine) za sufinanciranje zasebnih projekata povezanih s izborima za Europski parlament; trazi da se provede
procjena dodane vrijednosti tih projekata;

58. zabrinut je $to komunikacijske aktivnosti Parlamenta nisu poludile stvarne rezultate, s obzirom na sve manji odaziv
tijekom europskih izbora, kao i oplenito nepoznavanje uloge Parlamenta i njegovih aktivnosti u drustvu;

59. kritizira nacin na koji su na internetskoj stranici Parlamenta predstavljeni statisticki podatci o objasnjenjima
glasovanja, govorima odrzanim na plenarnoj sjednici, parlamentarnim pitanjima, amandmanima, prijedlozima
rezolucija i pitanjima za pisani odgovor upuéenima predsjedniku Europskog vijeca, Vijeu, Komisiji ili potpred-
sjednici Komisije/Visokoj predstavnici Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, ¢ija je svrha da se na
platformama kao $to je MEPRanking naoko prikaze koliko su pojedini zastupnici ,aktivni”; poziva Parlament da
prestane pruZati neobradene podatke u statistickom obliku te da uzme u obzir prikladnije kriterije za odredivanje
yJrazine aktivnosti” zastupnika;

60. napominje da DG COMM glasno poziva na smanjenje rashoda i stavljanje veceg naglaska na ucinkovitost; poziva da
se naglasak snaznije stavi na djelotvornost, a ne na uvodenje skupih informacijskih i komunikacijskih tehnologija;
napominje da su internetske stranice Parlamenta, unato¢ velikim iznosima koji su potrodeni za njihovu izradu, i
dalje pretjerano sloZene, nespretne za koristenje te da se njima nije postigla traZena razini prisutnosti u javnosti;
savjetuje da se izvrsi revizija marketinske strategije; naglasava da su transparentne i pristupacne internetske stranice
klju¢ne za angazman gradana;

61. poziva da se pripremi novi, u¢inkovitiji sustav pretrazivanja internetskih stranica Parlamenta, kojim ée pretrazZivanje
biti optimirano te koji ¢e omoguciti da se pruzaju iscrpni rezultati pretrazivanja, kao i da se uloZzi napor u
omogucavanje boljeg pristupa internetskim stranicama izradom poboljSanog sustava za prepoznavanje klju¢nih
rijeci; predlaze jacanje meduinstitucijske suradnje kako bi se baze podataka na svim internetskim stranicama
institucija Unije povezale; napominje da e se time zajamditi vi$a razina transparentnosti djelovanja Unije za sve
gradane;
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Kuca europske povijesti

62. razocaran je saznanjem da radovi na zgradi Eastman, u kojoj ¢e biti smjesten Kuca europske povijesti, sve vise
kasne; trazi da se pripreme plan komunikacije, projekti za promociju i internetske stranice te marketinski plan kako
bi se objasnilo na koji ¢e se nacin posti¢i Zeljeni ucinak Kuce europske povijesti;

63. podsjeca da su radovi trebali zavrsiti do kraja 2014. godine; ocekuje da ée troskovi, unato¢ kasnjenjima, ostati u
okviru originalnog troskovnika za gradevinske radove te da ée se prva izlozba otvoriti krajem 2016. godine;

64. poziva da se sadrzaji koji ¢e se nuditi u Kuéi europske povijesti jasno razdijele od onih koji ve¢ postoje u
Parlamentariju; ponovno upozorava na rizik visokih kasnijih troskova, koji nisu proporcionalni troskovima stav-
ljanja u sluzbu objekta;

Centar za posjetitelje Europskog parlamenta

65. pozdravlja ¢injenicu da je Parlamentarij jedna od najposjecenijih turistickih atrakcija u Bruxellesu i da je 2014.
godine posjetilo 340 500 posjetitelja (naspram 337 000 posjetitelja 2013.); naglasava da je vazno da belgijske vlasti
bude upoznate s tim brojkama i ostvarenom koristi;

66. izrazava zabrinutost zbog nerazmjera povecanja sredstava u proracunskoj liniji za Centar za posjetitelje Europskog
parlamenta i broja posjetitelja u odnosu na prethodnu godinu, 24 % naspram 1 %;

67. preporucuje da drzava clanica u kojoj se nalazi Parlamentarij jednim dijelom preuzme financiranje objekta i
povezanih troskova;

Nagrada LUX

68. napominje da su troskovi filmske nagrade LUX 2014. godine iznosili 391 506 EUR, §to je znatno smanjenje u
odnosu na prethodne godine (2013.: 448 000 EUR; 2012.: 434 421 EUR) i kojima su bili obuhvacdeni sluzbeni
odabir, natjecaj koji je uklju¢ivao prijevod filmova na 24 sluzbena jezika Unije i pravljenje kopija filmova za
prikazivanje u 28 drzava clanica te svecanost dodjele nagrada; podsjeca da je cilj oglasavanja i promicanja
filmske nagrade LUX, kao i Nagrade Saharov i prava Zena pokazati predanost Parlamenta zajednicki prihvacenim
vrijednostima kao $to su ljudska prava i solidarnost, kao i predanost kulturnoj i lingvistickoj raznolikosti; izrazava
zaljenje zbog Cinjenice da rezultati ispitivanja o prepoznatljivosti i utjecaju u javnosti nagrade LUX, koje je
zatrazeno u rezoluciji o razrje$nici za 2013., jo§ uvijek nisu dostupni; poziva da se rezultati tog istraZivanja
javno objave do sredine svibnja 2016. i da se sluzbeno predstave Odboru za proracunski nadzor i njegovom
Odboru za kulturu i obrazovanje;

Glavna uprava za kadrovske poslove

69. prima na znanje da je 2014. u Glavnom tajniStvu zaposleno 309 novih duznosnika i drugog privremeno zapo-
slenog osoblja, dok su klubovi zastupnika zaposlili 8 novih ¢lanova privremenog osoblja; prima na znanje da je na
dan 31. prosinca 2014. ukupno 6 040 duznosnika i privremenog osoblja zaposleno u Parlamentu (5295 u
Glavnom tajniStvu i 745 u klubovima zastupnika); naglasava da je broj zaposlenih za 2013.: 6 105 (ukupno),
5308 (Glavno tajnistvo) i 797 (klubovi zastupnika);

70. trazi jasnije zahtjeve u vezi s kvalifikacijama osoblja, posebno na osjetljivim polozajima, kao $to su na primjer,
tajniStva odbora ili Odjel za ex ante procjenu ucinka; trazi reviziju specifi¢nih obveza kojima se od osoblja zahtijeva
ideoloska i politicka neutralnost; zahtijeva da Parlament bude upoznat s kriterijima za odabir osoblja;

71. napominje da je Parlament 2014. zaposlio 114 bivsih privremenih ¢lanova osoblja za plenarne sjednice u Stras-
bourgu u svojstvu ugovornog osoblja; istice da presuda francuskog suda o tom privremenom osoblju (,intérimaires”)
ne moze opravdati odluku da ih se zaposli na temelju Pravilnika o osoblju;

72. naglasava da je u kontekstu izmjena Pravilnika o osoblju iz 2014. i trenuta¢nog VFO-a na dan 1. sijecnja 2014. 67
radnih mjesta (66 trajnih i jedno privremeno) izbrisano iz plana radnih mjesta kako bi se razdoblju od 2013. do
2017. postiglo smanjenje broja radnih mjesta od 5 %, $to ne uklju¢uje klubove zastupnika;
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73. istiCe da je povelanje radnih sati s 37,5 na 40 sati tjedno u skladu s revizijom Pravilnika o osoblju istovjetno
otvaranju viSe od 350 novih radnih mjesta, $to zapravo odgovara smanjenju broja osoblja za 5 % tijekom sljedecih
godina, takoder predvidenog reformom Pravilnika o osoblju; poziva Parlament da podnese transparentno izvjesée s
godidnjim pokazateljima planiranog smanjenja broja radnih mjesta te da pritom uzme u obzir povecanje broja
radnih sati;

74. napominje da je udio duZnosnica i dalje veoma visok te da je porastao na 59,2 % na kraju 2014., naspram 58,8 %
na kraju 2013.; zabrinut je zbog izostanka jednakosti spolova u upravi gdje su Zene cinile 30 % nacelnika odjela,
34 % direktora i tek 18,2 % medu glavnim direktorima; poziva na dono$enje programa za pruzanje jednakih
mogucénosti, posebno u pogledu rukovodecih polozaja, kako bi se te nepravilnosti §to prije ispravile; podsjeca da
je medu osam direktora koji su zaposleni 2014. tek jedna Zena, a medu 31 nacelnikom odjela tek 9 Zena; smatra da
bi postupak zaposljavanja trebao biti uravnotezen; ponavlja svoj poziv za uravnoteZenijom zastupljenosti Zena na
vi$im rukovodedim polozajima;

75. zali zbog cinjenice da Parlament jo§ nije objavio godi$nje informacije o vis$im duznosnicima koji viSe ne rade u
upravi Parlamenta, kao i popis slucajeva potencijalnih sukoba interesa koji su rijeseni, kao $to je predvideno
¢lankom 16. stavkom 4. Pravilnika o osoblju;

76. prima na znanje da je krajem 2014. bilo 1 686 (2013.: 1 763) akreditiranih parlamentarnih asistenata zaposlenih u
Parlamentu te 4 453 lokalnih asistenata pod ugovorom sa zastupnicima;

77. izrazava zabrinutost zbog Cinjenice da broj lokalnih asistenata zaposlenih varira od zastupnika do zastupnika, od
0 do 46 2014. u usporedbi od 0 do 43 2013.; skree pozornost na ¢injenicu da je 91 zastupnik zaposlio vise od
10 asistenata 2014. u usporedbi s 84 zastupnika 2013.;

78. pozdravlja Cinjenicu da je Predsjedni§tvo 26. listopada 2015. donijelo nova pravila o upravljanju sredstvima
dodijeljenim za parlamentarnu pomo¢ kojima je stroZe regulirano pladanje po ugovorima za lokalne asistente i
propisano da najmanje 25 % sredstava dodijeljenih za parlamentarnu pomo¢ treba izdvajati za place akreditiranih
asistenata;

79. napominje da je udio akreditiranih parlamentarnih asistenata medu osobljem Parlamenta krajem 2014. iznosio
26,7 %; podsjeca da su ugovori otprilike 700 akreditiranih parlamentarnih asistenata zaposlenih tijekom sedmog
parlamentarnog saziva istekli krajem srpnja 2014. te da je Glavna uprava za kadrovska pitanja povela veliku akciju
kako bi se 1 686 akreditiranih parlamentarnih asistenata zaposlilo do kraja 2014. za potrebe zastupnika u osmom
parlamentarnom sazivu;

80. naglasava da su dnevnice akreditiranih parlamentarnih asistenata koji sluzbeno putuju u Strasbourg za 21 % niZe od
dnevnica koje prima ostalo osoblje; Zali zbog ¢injenice da Predsjednistvo nije odgovorilo na zahtjev Parlamenta iz
stavka 74. Rezolucije od 29. travnja 2015.; poziva jo3 jednom Predsjednidtvo da poduzme potrebne mjere kako bi
se stalo na kraj toj nejednakosti te naknade akreditiranih parlamentarnih asistenata uskladile s naknadama ostalog
osoblja;

81. zali zbog cinjenice da Predsjednitvo nije poduzelo niSta kao odgovor na stavak 71. Rezolucije Parlamenta od
29. travnja 2015, poziva Predsjednistvo da hitno poduzme potrebne mjere kako bi zajamcio da je sastav savje-
todavnog odbora za uznemiravanje i sprecavanje uznemiravanja na radnom mjestu mjerodavnog za akreditirane
parlamentarne asistente uravnoteZen te da u njemu sudjeluju najmanje dva predstavnika akreditiranih parlamen-
tarnih asistenata;

82. sa zadovoljstvom prima na znanje mjere poduzete kako bi se organiziralo upravljanje ugovorima akreditiranih
parlamentarnih asistenata u vezi s pocetkom osmog parlamentarnog saziva, a posebno s nesmetanim funkcionira-
njem aplikacije ,APA People”; smatra, medutim, da je odredenim sluzbama koje su zaduZene za postupak zapo-
$ljavanja akreditiranih parlamentarnih asistenata trebalo dodijeliti viSe administrativinog osoblja kako bi se zajamcio
brzi i u¢inkovitiji rad; istice da se nije osiguralo dovoljno ljudskih i tehnickih resursa kako bi se sprijecilo kasnjenja
pri potpisivanju ugovora nekih asistenata, prekide ugovora te kasnjenja pri izraunu troskova i drugih naknada i
naposljetku pri isplatama placa; ipak priznaje da je doslo do znatnog unapredenja postupka u usporedbi s 2009. te
istodobno primjecuje da Parlament mora biti ustrajan u svojim naporima da poveéa brzinu i ucinkovitost svojih
postupaka zaposljavanja;

83. poziva glavnog tajnika i Predsjednistvo da prouce i rijeSe probleme u vezi s akreditiranim parlamentarnim asisten-
tima, na primjer kada je rije¢ o kasnjenjima u potpisivanju ugovora na poceku sadasnjeg parlamentarnog saziva,
prekidima ugovora, posljedicama prijevremenih izbora za Europski parlament na minimalno razdoblje placanja
doprinosa itd,; poziva da u potrazi za rjeSenjima sudjeluju predstavnici akreditiranih parlamentarnih asistenata;
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84. prima na znanje napredak koji je postignut kako bi se osposobljavanja prilagodila za posebne potrebe akreditiranih
parlamentarnih asistenata; unato¢ tome smatra da je neophodno dodatno napredovati u tom smjeru, posebice u
pogledu posebnih osposobljavanja, prilagodenih rasporeda i intenzivnih teCajeva jezika koji se organiziraju u
razdobljima kada veéina akreditiranih parlamentarnih asistenata mora iskoristiti svoje godi$nje odmore; poziva
da se u obzir uzmu posebne okolnosti akreditiranih parlamentarnih asistenata u pogledu rasporeda aktivnosti
koje se organiziraju radi povelanja dobrobiti na radnom mjestu (,usredotoCena svjesnost”), konferencija za
vrijeme rucka itd;

85. prima na znanje izvjeS¢e o evaluaciji Statuta za parlamentarne asistente koje je Parlament sastavio i predstavio u
lipnju 2015.; izrazava zaljenje zbog toga Sto se izvje$Ce ograniava na ocjenu rezultata uvodenja aplikacije ,APA
People” i na isticanje odredenih problema na koje je uprava naisla u provedbi Statuta i internih provedbenih pravila;
izrazava nezadovoljstvo i protivljenje odredenim vrijednosnim sudovima iz drugog dijela izvjes¢a; imajuéi to na
umu, smatra da evaluacija nije ispunila svoje ciljeve, osim u slu¢aju aplikacije ,APA People”; stoga poziva Parlament
da do kraja godine provede sveobuhvatnu i detaljnu evaluaciju Statuta i provedbenih pravila; tom bi se evaluacijom
trebala obuhvatiti sva pravna pitanja koja predstavljaju poteskoce kako bi se postavili temelji za poboljsanje,
prilagodbu i reformu odredenih pravila u buduénosti; osim toga, poziva na to da se u taj postupak ukljuce sluzbeni
predstavnici akreditiranih parlamentarnih asistenata, ponajvise imajuéi u vidu pozitivnu ulogu koju su imali u prvoj
reviziji;

86. trazi da se zbog transparentnosti godi$njim izvjeséem Parlamenta obuhvate aktivnosti koje organizira i financira
Odbor za osoblje iz proracuna institucije, s detaljnim opisom vrste aktivnosti, u¢injenih troskova i uskladenosti s
dobrim financijskim upravljanjem;

87. trazi da mu se dostave zakljuéci iz ocjene aplikacije ,APA People” za zaposljavanje akreditiranih parlamentarnih
asistenata koja je uvedena na pocetku aktualnog parlamentarnog saziva;

Glavna uprava za infrastrukturu i logistiku

88. naglasava da se novom srednjoro¢nom politikom za zgrade mora uloziti napor kako bi se za potrebe Parlamenta
pronasle nove lokacije unutar ve¢ utvrdenih udaljenosti od glavnih zgrada; istice da bi viSegodi$nji plan za radove
obnove trebalo temeljiti na realistinim i iscrpnim prognozama u pogledu financijskih izdataka i vremenskih
rokova; podsjeca da je Parlament vlasnik 81 % povrsine zgrada koje koristi te da je potrebno zastiti proracun
od troskova obnove starih zgrada, $to e predstavljati veliki izazov za Parlament u predstojeéim godinama;

89. isti¢e da Parlament sa svoja tri mjesta rada zauzima prostorije u ukupnoj povrsini od 1,1 milijuna m?% smatra da je

od iznimne vaZnosti uvesti mjere kojima bi se osigurala odrzivost zgrada Parlamenta s obzirom na sve vece
troskove njihova odrzavanja;

90. zahtijeva maksimalnu opreznost prije preuzimanja obveza u pogledu kupnje ili najma novih zgrada te istice da je
potrebno redovito pratiti i mijenjati strateski plan za zgrade i smatra da bi se razvijanjem ideja navedenih u
strateSkom izvrinom okviru mogla smanjiti potreba za novim zgradama s obzirom na to da je okvir usredotocen
na postizanje rezultata i ravnoteze izmedu zahtjeva privatnog i poslovnog Zivota osoblja; isti¢e da bi se uobicajenim
tehnologijama i praksama poput rada na daljinu moglo doprinijeti u¢inkovitijem upravljanju radnim vremenom i
ekoloski prihvatljivijem Parlamentu;

91. napominje da je od lipnja 2014. otprilike 1 000 zaposlenih u glavnim upravama IPOL, EXPO i EPRS preseljeno u
zgradu na Square de Meets; podsjeca da je to preseljenje bio prvi kljucan korak u postupku oslobadanja dodatnog
prostora za potrebe zastupnika u glavnoj zgradi Parlamenta; Zeli biti obavijesten o sljede¢im koracima koje Ce
Parlament poduzeti u tom smislu s konkretnim rokovima unutar kojih ¢e dodatni uredi biti stavljeni na raspolaga-
nje;

92. poziva upravu da osigura prostorije u glavnim zgradama Parlamenta za osoblje koje radi u zgradi Square de Meeds,
ukljucujudi prostoriju za zastupnike u kojoj ¢e moéi pregledavati dokumente s ograni¢enim pristupom;

93. izrazava Zaljenje §to sporazum o suradnju izmedu Parlamenta i Komisije u pogledu zajedni¢kog upravljanja Europ-
skim kucama tada jo$ nije bio mogué; poziva obje institucije da dogovore obostrano prihvatljiv sporazum kojim ¢ée
biti uspostavljen okvir za kupnju ili najam nekretnina i pojednostavljenje administrativnih i financijskih postupaka
za svakodnevno upravljanje Europskim kucama; poziva da politicka hijerarhija intervenira po potrebi;
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94. smatra da se s obnovom zgrade Paul-Henri Spaak, $to podrazumijeva i proSirenje same zgrade kao i ve¢i broj
seminarskih prostorija za posjetitelje i uredskog prostora za zastupnike, vel trebalo zapoceti; pruza podrsku
planovima uprave, ali naglasava da se planovi trebaju temeljiti na postojeCem broju zastupnika, a ne broju
zastupnika u slucaju prosirenja Unije, koje nije realisticno ocekivati;

95. zahtijeva konkretne planove i procjene troskova za radove obnove; poti¢e na vecu transparentnost kao i na
sudjelovanje zastupnika u donoSenju odluka koje imaju presudan utjecaj na administrativno i financijsko djelovanje
institucije; smatra da su dosada pruZene informacije i ranije postignuti dogovori na razinama Konferencije pred-
sjednika i Predsjednistva nedostatni; zahtijeva da se svi strateski dokumenti u pogledu organizacije i bududeg razvoja
Parlamenta dostave svim zastupnicima;

96. zabrinut je zbog prijedloga da se usluge prijevoza pruzaju unutar institucije i zbog dodatnih troskova povezanih s
time, $to bi dovelo do 50-postotnog poveéanja za 2017. godinu u usporedbi s 2016.;

Glavna uprava za usmeno prevodenje i konferencije i Glavna uprava za pismeno prevodenje

97. napominje da su prema izratunu Parlamenta zaposleni usmeni prevoditelji 2014. pruzajuci usluge simultanog
prevodenja u kabinama prosje¢no provodili 10,7 sati tjedno; medutim, napominje da broj sati proveden u
kabini predstavlja samo dio zaduZenja usmenih prevoditelja, koja takoder podrazumijevaju pripreme za sastanke,
ulenje jezika i odrzavanje jezicnih vjestina, dezurstva, tematsko i drugo specijalizirano osposobljavanje; poziva
glavnog tajnika da pruzi pokazatelje kojima se mjere sve aktivnosti koje obavljaju usmeni prevoditelji; kritizira
¢injenicu da medu usmenim prevoditeljima postoji velika razlika u broju radnih sati, u rasponu od 6 do 16 sati
tjedno prema godisnjem prosjeku, $to znaci da su usmeni prevoditelji nejednako optereCeni; uvida da izborna
godina 2014. nije bila tipi¢na kada je rije¢ o obimu parlamentarnih aktivnosti;

98. sa zabrinuto$¢u napominje da metoda koriStena za izracun statistika nije pojasnjenja i poziva upravu da relevantne
predstavnike usmenih prevoditelja bolje uputi u svoje postupke;

99. poziva upravu da izuzme razdoblja bolovanja i godisnje odmore iz izracuna prosjenog broja sati koje usmeni
prevoditelji provode u kabini;

100. ponovno isti¢e vaznost viSejezi¢nosti za demokratski legitimitet institucije; pozdravlja ¢injenicu da su, kao posljedica
politike visejezi¢nosti kojom se ucinkovito trode resursi, a koju je Predsjednistvo donijelo 2011. godine te daljnjih
organizacijskih reformi, ostvarene ustede u rashodima iz proracunskih linija za usmeno prevodenje; zahtijeva da se
radnim uvjetima podrazumijevaju i zastitne mjere osmisljene radi o¢uvanja kvalitete usmenog prevodenja i zdravlja
usmenih prevoditelja, te da se istovremeno rjesavaju potrebe koje proizlaze iz promjenjivih obrazaca aktivnosti
Parlamenta i u¢inkovitog koriStenja resursa; poziva glavnog tajnika da i dalje blisko suraduje s usmenim prevodite-
ljima;

101. ustraje u stavu da je moguce ostvariti dodatno povecanje ucinkovitosti u pruzanju usluga usmenog prevodenja,
ponajprije povecanjem ucinkovitosti sluzbe koja je trenutacno jo$ uvijek pod pritiskom pravila iz 2005. godine koja
viSe nisu u skladu s rasporedom sjednica u instituciji; trazi da se ispita moze li se u¢inkovitost povecati i u odjelima
za administrativnu podrsku glavne uprave INTE;

102. trazi da se preispita je li odgovarajudi broj unutarnjih usmenih prevoditelja takoder zajaméen tijekom glavnih radnih
dana Parlamenta;

103. poziva Glavnu upravu za usmeno prevodenje i konferencije da poduzme sve potrebne mjere upravljanja u cilju
unapredenja informatickih alata i tehnicke podrske za prevoditelje kako bi bili na istoj razini kao alati i podrska u
Komisiji, povetanja produktivnosti u pogledu zadaca usmenog prevodenja, uskladivanja optereéenja pojedinih
prevoditelja te jaméenja prisutnosti i raspolozivosti usmenih prevoditelja tijekom glavnih radnih dana Parlamenta,
istovremeno postujudi njihova socijalna prava; naposljetku trazi od glavnog tajnika da predstavi novi koncept u cilju
ucinkovitog i isplativog koristenja osoblja, koji bi se trebao temeljiti na dogovoru s usmenim prevoditeljima;
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104. smatra da bi se boljim pruzanjem usluga usmenog prevodenja, posebno zajedno s Komisijom u okviru meduin-
stitucijske suradnje, zajamcilo njihovo ucinkovitije koriStenje;

105. zabrinut je ¢injenicom da je odgovornost za organizaciju sastanaka i vodenje konferencija podijeljena na nekoliko
glavnih uprava;

Glavna uprava za financije
Putnicka agencija

106. pozdravlja 3to se napuci koje je glavna uprava FINS dala putnickoj agenciji da trazi najbolje cijene ucinkovito
primjenjuju; nadalje potice putnicku agenciju da poboljsa usporedbu i pokusa posti¢i dogovore s glavnim zrako-
plovnim poduzeéima u vezi s viSe fleksibilnosti i jeftinijim cijenama, istovremeno jamée¢i moguénost promjena i
otkazivanja putnih aranZmana; poziva putnicku agenciju da aktivno trazi $to jeftinije karte i ponude prilikom
rezervacije te da, opcenito gledano, ponudi kompetitivnije cijene uzimajuéi u obzir sva zrakoplovna poduzeda;
poziva glavnu upravu FINS da osmisli ispitivanje medu korisnicima o razini zadovoljstva s uslugama putnicke
agencije kako bi se utvrdila daljnja podru¢ja za poboljsanje;

107. prima na znanje poteskoCe pri obradi zahtjeva za putovanje koji dolaze od tako velike i aktivne institucije kao $to je
Parlament koju odlikuju odredene posebnosti (fleksibilnost, otkazivanja u zadnjoj minuti) svojstvene naravi posla;

108. poziva glavnu upravu FINS da u tijesnoj suradnji s glavnim upravama SAFE i COMM ponovno ocijeni nacrte mjera
za nepredvidene dogadaje u hitnim slucajevima kako bi se bolje rjesavale nove sigurnosne prijetnje, posebno kada je
rije¢ o misijama medu razli¢itim mjestima rada institucije;

Dobrovoljni mirovinski fond

109. napominje da je dobrovoljni mirovinski fond povecao procjenu svog aktuarskog deficita koji je izra¢unan na
temelju imovine fonda te je na kraju 2014. iznosio 270,3 milijuna EUR (2013: 207,9 milijuna EUR.); naglasava
da to pobuduje zabrinutost u pogledu preuranjenog rasipanja kapitala fonda;

110. naglasava da su predvidene obveze fonda za buduénost rasporedene na vie desetljeca; poziva Predsjednistvo da
razmotri koje su opcije na raspolaganju kako bi se poboljsala likvidnost fonda;

111. trazi da se rezultati vanjske procjene koju je Parlament zatrazio svojom gore navedenom Rezolucijom o razrjesnici
za financijsku godinu 2013. dostave bez daljnjeg kasnjenja; smatra da je odbor dobrovoljnog mirovinskog fonda
prvenstveni krivac za razmjere deficita fonda; poziva da se razradi koncept privatnog mirovinskog fonda kako bi se
smanjile obveze postojeCeg fonda; poziva Predsjednistvo da odmah nakon 3to zaprimi vanjsku procjenu izradi
prijedlog za sveobuhvatan akcijski plan kojim ée se uzeti u obzir odgovornosti Parlamenta; drzi da ée biti nuzno
smanjiti mirovinske beneficije clanova koji uplacuju u fond;

112. poziva Predsjednistvo da ¢im prije izradi ocjenu aktualnog stanja mirovinskog fonda;

Parlamentarna pomoé

113. pozdravlja nova, stroza pravila koja se primjenjuju na lokalne asistente i pruzatelje usluga; napominje da su neke
tocke novih pravila i dalje nejasne te da ostavljaju prostor za pogresno tumacenje; poziva na dodatno pojasnjenje
tih tocaka, posebno u vezi s dodatnim aktivnostima lokalnih asistenata i pruzatelja usluga; naglasava da bi obje
spomenute skupine trebalo strogo nadgledati;

114. pozdravlja stvaranje e-Portala zastupnika; smatra to isplativim i u¢inkovitim nacinom za pregled financija u skladu s
politikom ,bez papira” koju vodi Parlament; poziva DG FINS da aktivno promice njegovo koristenje medu svim
zastupnicima u Europskom parlamentu;

Glavna uprava za inovacije i tehnolosku podrsku

115. napominje da provedba politike sigurnosti informacija u Parlamentu iziskuje izradu koordinirane i uskladene
strategije korporativne sigurnosti;
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116. poziva na jacanje sustava informacijske sigurnosti kako bi se informacije zastitile od neovlastenog pristupa te
istovremeno zajamcilo njihovo otkrivanje, kao i zastita od ometanja, izmjena ili uniStavanja, u cilju ocuvanja
njihova integriteta, povjerljivosti i dostupnosti;

117. poziva na uspostavu sustava brze uzbune u hitnim situacijama kojim bi se DG ITEC-u u suradnji s DG SAFE-om
omogucdilo da SMS-om ili elektronickom postom 3alju brze obavijesti zastupnicima i osoblju koje Zeli biti dio takve
komunikacijske liste koja e se koristiti u specifi¢cnim hitnim situacijama u vezi sa sigurnoscu;

118. prima na znanje da je provedena neovisna vanjska revizija informacijskih i komunikacijskih tehnologija, u skladu sa
zahtjevom upudenim u postupku davanja razrjeSnice za 2013. godinu; nadalje napominje da je cilj revizije bio
utvrditi kapacitete Parlamenta u pogledu informacijskih i komunikacijskih tehnologija i potencijalnu izloZenost
cyber-prijetnjama, kako bi se mogao napraviti plan za poboljSanje sigurnosti u tom podrudju koji ¢ée sadrzavati
raspored radnji potrebnih za opéenito jacanje razine sigurnosti u Parlamentu; poziva na donosenje uredbe o cyber-
sigurnosti kojom ¢e se Parlamentu omoguditi da ucinkovito zastiti sustave informacija te da zajamdi sigurnost
zastupnika u slucaju cyber-napada;

119. izrazava zabrinutost zbog ¢injenice da je procjenom organizacije, razvoja i kapaciteta u pogledu sigurnosti infor-
macijskih i komunikacijskih tehnologija Parlamenta koja iz izvr§ena u skladu sa standardom ISO 27002:2013 i
medunarodno prihvadenim najboljim praksama utvrdena relativno niska razina stupnja razvoja organizacijske
sigurnosti;

120. poziva da se redovito testira otpornost na stres sigurnosnih sustava Parlamenta u podrudju informacijskih i
komunikacijskih tehnologija;

121. prima na znanje da Predsjednistvo na svojoj sjednici odrzanoj 7. rujna 2015. usvojilo sigurnosnu politiku u
podru¢ju informacijskih i komunikacijskih tehnologija; naglasava da je potrebno hitno implementirati znatno
robusniju sigurnosnu politiku u podru¢ju informacijskih i komunikacijskih tehnologija u skladu s planom Parla-
menta za opcu informacijsku strategiju;

Glavna uprava za sigurnost i zastitu

122. prima na znanje da je po donoSenju ople sigurnosne strategije internalizacija sigurnosnih sluzbi zavrSena u
prosincu 2014. (Bruxelles), odnosno 1. srpnja 2015. (Strasbourg); naglasava da bi daljnje sigurnosne mjere te
hitne izmjene opce sigurnosne strategije koju je Predsjednistvo donijelo 2011. godine trebalo donositi uzimajuéi u
obzir novonastalo sigurnosno okruzenje;

123. izrazava zabrinutost zbog razli¢itih pristupa u pogledu sigurnosti zgrada Parlamenta koje provode nadlezna tijela u
Bruxellesu i Strasbourgu; smatra da je neophodna tijesna suradnja s belgijskim, luksemburskim i francuskim
vlastima kako bi se pobolj$ao sigurnosni perimetar oko zgrada Parlamenta;

124. poziva na ucinkovitu provjeru svih ¢lanova sigurnosnog osoblja kako bi se zajaméilo da su sposobni izvrSavati svoje
zadade kada je rije¢ o pouzdanosti i razini profesionalnih kompetencija;

125. inzistira da se ja¢anju sigurnosti u zgradama Parlamenta i u njihovoj neposrednoj okolini mora dati najvisi prioritet;
s obzirom na trenutacno sigurnosno stanje smatra nuznim osigurati odgovarajuéu opremu i radne uvjete za osoblje
koje radi na poslovima osiguranja;

126. poziva da se izvrsi revizija sigurnosnih mjera u zgradama Parlamenta i da se uvede strozi nadzor na ulazima u
parkiralista Parlamenta uvodenjem sustava za automatsko prepoznavanje registarskih tablica; zahtijeva da se uvede
sredi$nja nadzorna tocka preko koje bi se provjeravali svi vanjski pruzatelji usluga koji imaju pristup u zgrade
Parlamenta;

127. podsjeca na slucajeve krada koji su se dogodili u uredima zastupnika; poziva DG INLO i DG SAFE da zajamée vecu
sigurnost i transparentnost u vezi s izvodacima radova i osobljem zaduZenim za odrzavanje koji imaju pristup
uredima;

128. smatra da je kljutno uvesti robusne sustave provjere prije zaposljavanja, obvezujuéi postupak kojim se regulira
prestanak rada osoblja i prikladnu strukturu za upravljanje sigurno$¢u te provesti odgovarajuce osposobljavanje u
pogledu upravljanja krizama;
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129. podsjeca na incident od 7. listopada 2014. s kurdskim prosvjednicima; poziva da se izvrsi sveobuhvatna i povjer-
ljiva procjena sigurnosnih sluzbi Parlamenta; pozdravlja ¢injenicu da je, kao prvi korak k jacanju suradnje u
podru¢ju sigurnosti, uspostavljena skupina na visokoj razini u kojoj sudjeluju predstavnici Parlamenta, Komisije,
Vijeca i Belgije; poziva na daljnju suradnju s nacionalnim i medunarodnim sigurnosnim sluzbama;

130. inzistira na tomu da je, kako bi se zajamcila odgovarajua razina zastite informacija i komunikacija u Parlamentu,
potrebno ostvariti vi§u razinu suradnje izmedu glavnih uprava SAFE i ITEG;

131. napominje da, kada je rije¢ o trenutanim sigurnosnim i protuteroristickim izazovima, institucije i tijela Unije
karakteriziraju odvojeni resursi te razli¢ita, medusobno nekompatibilna pravila i oprema; smatra da takvo stanje
ne samo da upuluje na slabo upravljanje resursima u upravama tih institucija i tijela (godisnji proracun za trogkove
povezane sa sigurnoscu iznosi po 40 milijuna EUR za Komisiju i Parlament, 15 milijuna EUR za Vijece, dok je
Europskoj sluzbi za vanjsko djelovanje (ESVD) na raspolaganju viSe od pet milijuna EUR samo za sigurnost njezina
sjedista u Bruxellesu), nego da bi se njime mogla pojacati izloZenost institucija Unije;

132. izrazava zabrinutost zbog trenutatnog sigurnosnog okruzenja u kojem je diljem Europe, nakon uskladenih napada
u Bruxellesu i Parizu te sprije¢enog napadu u vlaku Thalys, prisutna ozbiljna prijetnja od terorizma; poziva sve
institucije Unije da djeluju proaktivno i promi¢u ja¢u medusobnu suradnju, ali i suradnju sa zemljama u kojima su
smjestene ili u kojima imaju urede ili delegacije, odnosno u kojima izvravaju svoje zadale;

133. poziva glavnog tajnika i odgovarajuéa upravna tijela Komisije, Vije¢a i ESVD-a te odbore Parlamenta da istraZe na
kojim bi se temeljima mogla zasnovati zajednicka meduinstitucijska sigurnosna politika, $to ukljucuje i akcijski plan
kojim bi se razvili zajednicki elementi poput metodologija i postupaka za procjenu rizika, osoblja i sredstava za
zastitu politickih tijela i uglednih gostiju, sredstava i programa za osposobljavanje osoblja sa sigurnosnim zada¢ama,
opreme i tehnologija za nadzor fizickog pristupa, komunikacijske i mrezne sigurnosti te upravljanja specijaliziranim
resursima koje bi trebalo provoditi u suradnji s nadleznim tijela u zemljama u kojima se nalaze sjediSta Unije te
njezini vanjski uredi i delegacije;

134. pozdravlja pozitivne nalaze revizije koju je Revizorski sud proveo 2013. i 2014. u kojoj se navodi da je od 14
revidiranih europskih institucija Europski parlament imao najambiciozniju strategiju za smanjenje emisije CO,;

135. upozorava na Cinjenicu da videokonferencije i rad na daljinu mogu doprinijeti u¢inkovitijem koristenju radnog
vremena i ekoloski prihvatljivijem Parlamentu te istovremeno smanjenju administrativnih i putnih troskova;

136. naglasava da je potrebno provesti koncept ,zelene” javne nabave za sve ugovore i pozive za podnosenje ponuda;
poziva na ambiciozne te obvezujuce ciljeve ,zelenih” ugovora, posebno u podru¢jima prehrane i posluzivanja hrane,
vozila i prometa, sanitarne opreme i opreme za opskrbu vodom, papira, gospodarenja otpadom, informacijsko-
telekomunikacijske opreme i opreme za prikaz slike, rasvjete, ¢is¢enja i namjestaja;

Zelena javna nabava i EMAS

137. poziva glavnog tajnika da osmisli plan smanjenja broja transportnih kovcega dopustenih tijekom parlamentarnih
putovanja; predlaze da se uvede sustav ,transportnih kovéega na zahtjev” ili ,sustav dijeljenja transportnih kovcega”,
¢ime ¢e se smanyjiti financijski trosak i trosak u smislu ugljicnog otiska;

138. pozdravlja dodatne mjere kojima se neutraliziraju emisije koje je nemogudce sprijeciti; poziva Parlament da osmisli
dodatne politike neutralizacije emisija CO5;
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Klubovi zastupnika (proracunska stavka 4 0 0)

139. primjecuje da su 2014. odobrena sredstva, unesena u proracunsku stavku 4 0 0 koja se odnosi na klubove
zastupnika i nezavisne zastupnike, koristena kako slijedi:

Prvo polugodiste 2014. Drugo polugodiste 2014.
Vlastita VStOPa kor.iv— Vlastita VStOPa kor.iv— Iznos
Klub zastup- Godigni d . Stenja godis-|  Iznos digni d . Stenja godis-
ka odisnja | sredstva i njim prenesen u Godisnja | sredstva i njim prenesen u
m odobrena | prenesena | Rashodi . s odobrena | prenesena | Rashodi . iduce
odobrenim iduce odobrenim .
sredstva | odobrena . . sredstva | odobrena . razdoblje
sredstvima | razdoblje sredstvima
sredstva (*) o sredstva o (2015.)
(%) (%)

PPE 11 147 7 813 11 311 101 7 649 8772 7744 6 485 74 9960

S&D 7956 4619 8415 106 4160 7663 4194 6 435 84 5422

ECR 2128 1053 2731 128 450 2 886 457 1745 60 1598

ALDE 3401 1759 3 644 107 1516 2813 1531 1847 66 2498

GUE/NGL 1374 417 1519 111 272 2153 272 1170 54 1255

Verts/ALE 2211 1388 2689 122 911 2081 912 1707 82 2146

EFDD 1229 1137 1544 126 822 2002 827 1164 58 1287

Nezavisni 753 441 715 95 92 1238 92 566 46 533
zastupnici

Ukupno | 30 200 18 626 32 567 15872 | 29608 | 16 030 21118 29 442

(*) Svi iznosi izraZeni su u tisucama EUR

Europske politicke stranke i europske politicke zaklade

140. primjecuje da su 2014. odobrena sredstva knjizena u proracunsku stavku 4 0 2 koristena kako slijedi (1):

Bespovratna
sredstva EP-a | Visak prihoda
Vlastita Bespovratna . o .| izrazena kao (prijenos u
Stranka Pokrata sredstva (*) sredstva EP-a Ukupni prihodi postotak prih- pricuve) ili
vatljivih rashoda gubitak
(do 85 %)
Europska pucka PPE 2126 9327 13 605 85 345
stranka
Stranka europskih PES 1083 5297 7 864 85 78
socijalista
Savez liberala i ALDE 759 2813 3582 85 173
demokrata za
Europu
Europska stranka EGP 575 1918 2493 84 50
zelenih

() Izvor: PV BUR. 20.10.2014.

(PE 538.295/BUR) i PV BUR. 20.10.2014. (PE 538.297/BUR) tocka 12.
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Bespovratna
sredstva EP-a

Visak prihoda

Vlastita Bespovratna . o .| izrazena kao (prijenos u
Stranka Pokrata sredstva (¥) sredstva EP-a Ukupni prihodi postotak prih- pricuve) ili
vatljivih rashoda gubitak
(do 85 %)

Savez europskih AECR 373 1943 2376 85 0
konzervativaca i
reformista
Stranka europske EL 282 1219 1501 85 54
ljevice
Europska demo- EDP/PDE 123 565 730 85 13
kratska stranka
EUDemokrati EUD 49 274 340 85 0
Europski slobodni EFA 126 526 708 85 0
savez
Europski krscanski ECPM 73 388 475 85 4
politicki pokret
Europski savez za EAF 93 521 614 84 -3
slobodu
Savez europskih AEMN 117 363 480 85 37
nacionalnih pokreta
Pokret za Europu MELD 124 635 941 85 5
sloboda i demokra-
cije

Ukupno 5903 25789 35709 85 756

(*) Svi iznosi izrazeni su u tisuéama EUR

141. primjecuje da su 2014. odobrena sredstva knjizena u proracunsku stavku 4 0 3 koristena kako slijedi (!):

() Izvor: PV BUR. 20.10.2014.

Bespovratna
sredstva EP-a

Povezana sa Vlastita Bespovratna . . .| izraZena kao
Zaklada Pokrata strankom sredstva (*) sredstva EP-a Ukupni prihodi postotak prih-
vatljivih rashoda
(do 85 %)

Centar za europske WMCES PPE 831 4203 5034 85
studije Wilfried
Martens
Zaklada za FEPS PES 636 3087 3723 85
europske napredne
studije
Europski liberalni ELF ALDE 169 941 1110 85

forum

(PE 538.295/BUR) i PV BUR. 20.10.2014. (PE 538.297/BUR) tocka 12.
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Bespovratna
sredstva EP-a
Povezana sa Vlastita Bespovratna . . .| izrazena kao
Zaklada Pokrata strankom sredstva (¥) sredstva EP-a Ukupni prihodi postotak prih-
vatljivih rashoda
(do 85 %)
Zelena europska GEF EGP 174 914 1088 85
zaklada
Izmijenimo Europu TE EL 111 587 698 85
Institut europskih IED PDE 43 265 308 85
demokrata
Centar Maurits CMC EFA 48 216 264 85
Coppieters
Novi smjer — ND AECR 195 915 1110 85
Zaklada za
europsku reformu
Europski zaklada za EFF EAF 45 244 289 85
slobodu
Organizacija za OEIC EUD 21 135 156 85
europsku medu-
drzavnu suradnju
Kr$canska politicka CPFE ECPM 37 187 224 85
zaklada za Europu
Zaklada za Europu FELD MELD 62 271 333 85
sloboda i demokra-
cije
Identités & Tradi- ITE AEMN 42 174 216 85
tions européennes
Ukupno 2414 12139 14 553 85%

(*) Svi iznosi izraZeni su u tisuama EUR
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